SCRIPTORI UM: ucmopus Opesezo mupa u cpeoHux, eKe. Cmamwvu
JIlepmunvl, 6vipaxarouue Kamezopuio «Hapoo» y Cé. Jpydenuus.
Anexkceit Bonviney
3amaya AHHOW CTAThbU — ONpPENEIUTh HIOAHCHl  (PAHIY3CKUH, pasiMyaer, XOTs KM He [OJHOCTBIO,
BOCIIPHSITUS. OTHEJIBHBIX TEPMHUHOB aBTOPOM BTOPOH  TEpMHHBI, OOO3HAvaOUMe «Hapom». Tak, CIOBOM

yactu «bepTUHCKMX aHHaIOBY», ucHaHueMm [ anuHno,
KOTOPbIA TakK€ W3BECTEH IO HMEHEM CBSITOTO
[Ipynennus, ernrckora Tpya. DT TEPMUHBI Ha PYCCKHIA
SI3BIK  TIPUHSTO TIEPEBOJUTH KaK «HApoa». BakHOCTH
po0JieMbl  O0OYCJIOBIICHA TEM, YTO JAHHBIC ITOHSITHS
OTpa)aloT NPEJCTABICHUS 3TOTO aBTOPa O COBPEMEHHOM
eMy obOmectBe. HeoOX0IMMO yCTaHOBUTH MX CMBICTIOBOE
HAaIlOJIHCHUE B aHATU3UPYEMBIX HMCTOUYHUKAX, BBISCHUTDH
CEMAHTUYECKUE  OTIUYMS  MEXKIYy HHUMH U, IO
BO3MOYKHOCTH, ONPEIEIUTb, HACKOJIBKO IPEACTABICHUS
[Ipynennus ObutM XapakTepHBI g ero BpemeHu. Ilpu
WCCIIEIOBAHUN  KaTErOpHH  «HApOI»  HEOOXOIUMO
IIOMHUTB, YTO U JIJIs1 COBPEMEHHBIX HCTOPUKOB OHA TAKKE
SIBJISIETCS. MHOTO3HA4YHOM. MHOT03Ha4HOCTh JAHHOTO
MOHSTHUSL TOPOXKIACT CJIOKHOCTH KaK IPU TEPEBOC
TEPMUHOB C SI3bIKa OPUTHHAJIA, TAK U IIPU UX TPAKTOBKE.
Cpeny cCOBpeMEHHBIX UCTOPHKOB CYIIECTBYIOT
pa3nuyHbIe MOAXOMABI K U3YUCHHIO «Haponay». MHorna Ha
NEPBbIM IJIaH BBIABUTAIOT COLMAIBHOE COJCPIKAHUE
noHsatus. Torma «HAapom» CTAHOBUTCS CHUHOHUMHUYEH
«OOIIEeCTBY» WM «HAPOIHBIM Maccam». B pemuruno3zHom

KOHTEKCTE «HApOa» MpeACTa€T TMpexkIe BCErO Kak
«o0mmHa Bepyromux», T. €. populus christianus
CPCAHCBEKOBbBIX JJATUHCKUX HUCTOYHUKOB. KpOMe

COLIMATBHOTO M PEJIMTHO3HOTO KOHTEKCTa, MOHSITHE
«Hapom» paccMaTpUBaeTCs TaKKe M B  KOHTEKCTE
sTHHYecKoM. Kareropusi «Hapoiga» B TakoM cilydae
COOTHOCHUTCSI C KATETOPHAMH «HAPOJHOCTHY, ILIEMEHN,
«3THOCa», a CHHOHMOM CJIOBA «HApOo» B MOHOTrpadusix
U CTaThsIX COBPEMEHHBIX HCCIIEOBATENeH CTAHOBUTCS
TOT WIM HWHOW H3THOHUM. SpKUM IPUMEPOM TaKOro
MoJXo/a SBJSETCS KOJJIEKTHBHAsh MoHorpadusi «Regna
and gentes» o penaxiueir X. B. I’ éTual.

IIpu mepeBome Ha COBPEMEHHBIE  SI3BIKH
pa3nuYHbIe TEPMHUHBI 3a4acTy0 0003HAYAIOTCS OJAHUM H
TeM ke cioBoM. Tak, Hampumep, E.U. CkpxxuHckas mpu
nepesone «Getica» Mopaana oGo3HAYaeT COBa gens”
populus’ kak «miems». B mepeBome «Decem libri
historiarum» ['puropus Typckoro B.J[. CaByxkosa
CIIOBOM «HApOJI» TIEPEBOIHUT KAk TOHATHE gens', Tak
populus’. Bripouem, [uist gens OHa yIOTPeOIAeT TaKKe H
cioBo «rieMs»’. Ho 4to, ecim 3a pasHBIME TepMHHAMH
KPOIOTCSI CMBICIIOBBIC HIOAHCHI?

Hexoropsie COBPEMEHHBIC HUCTOPUKHU
pasrpaHUYMBAIOT TEPMHUHBI, 0003HAYAIOLINE «HAPOI» U
«mIeMs». DTO KacaeTcsi B IEPBYIO O4Yepellb TEX aBTOPOB,
KOTOpbIE NUIIYT HA S3bIKAaX, IA€ CYLIECTBYIOT KOPHH,
POJICTBEHHBIE HMCXOIHBIM JIATUHCKUM. Tak, Hampumep,
Jbx. Jbxunc mpu mepeBone «Vita quinque sanctorum
abbatumy» Bbenpl JI0oCTOIMOYTEHHOTO HA aHTJIUHCKHUH SI3BIK
ornuuan «gens» oT «populus». IlepBoe cnoBo oH
TepeBOMN Kak «nation»’, a BTopoe — kak «people»®. A.
Téne, mepeBoms «Vita Karoli imperatoris» Ha

«nation»’ OH TIEPEBOIHUT TOIBKO «ZENs», a CIIOBO «peuplex
HCTIONB3yeT JUTS TIepeiadn Kak MoHATHs «populus»'’, Tak u
«gens»''. TeM He MeHee, X0Ts GPaHILY3CKUE U AHTITHICKHE
HMCTOPUKH dYalle BCETO aJCKBATHO IEPEBOMAAT JATHHCKOE
CIIOBO  «populus» pOJCTBEHHBIMU €My (ppaHIly3CKHM
«peuple» M, COOTBETCTBEHHO, aHTJIMACKAM «people», oHH
Bc¢ K€ HE JeNalT TONpaBKy Ha  BOCIPHUAITHE
CPEIHEBEKOBBIX aBTOPOB. W  JEHCTBUTENBHO, CIOBO
«gens», TepeBOIUTCS Ha (PAHIy3CKUH H aHTIUHCKHIMA
S3BIKA KaK «nation». B To ke Bpemsi B 3THX S3BIKaX
CyIIECTBYeT U CIIOBO «gensy». «Nation» ke HMeeT B
JATHHCKOM SI3bIKE OJKBHUBAJICHT «natio», C MOMOIIBIO
KOTOPOIO CpPEIHEBEKOBBIC AaBTOPbHI IEpPEAaBaId HHOE
TIOHSTHE, HEKEITH «ZEnsy.

WUrak, nana awamusza  npencraBieHuil  Cs.
[Ipynenuus o «Hapone» B KauecTBE OTIPABHOM TOUKHU
Obta wm30paHa BTOpas dYacTh «bepTHHCKUX aHHAIOBY.
[Mpuuunbl Takoro BeIOOpa crheayromme: 1) Kareropus
«Hapon» packpbiBaerca lIpyneHuuem B ero aHHamax ¢
MAaKCUMaJIBHOM IOJHOTOM. VIMEHHO B 3TOM HCTOYHHKE
BCTpEUaeTCss  HAWOONbIIee  KOMWYECTBO  TEPMUHOB,
0003HAYAIONINX, «HAPOM» MO CPABHEHHUIO C OCTAJIbHBIMHU
Tpymamu cB. llpynenmms; 2) «bepTHHCKHE aHHAIBDY —
S€IMHCTBEHHOE CBETCKOE MPOM3BEICHUE 3TOTO aBTopa. ETo
TEeMaTHKa IMPeJIoaraeT 0ojiee TECHYIO CBSI3b C PEAIUsIMHU,
KOTOpbIe (OpMHpOBANM TpencTaBieHus [IpyneHrms o
«Hapoae».

Breibop mnpoumssexenuit cB. Ilpynenmus ans
aHaJln3a TePMUHOB, 0003HAYAIOIINX «HAPOJ», HE CITydacH.
Bo-nepBrix, cB. IlpyneHumii sSBISE€TCS TUIWYHBIM U
«pSAOBBIMY aBTOpoM i »moxu KapomuuroB. OH He
OTHOCUTCS K YHCIy HauOoJiee BHUIHBIX JCsSITENCH
«KapoJauHIcKOoro BO3POKIACHUS», HAIPUMEpP TaKUX, Kak
Ankyun, DOiaxapn, IlaBen Jlmakon, Pabanm Masp,
AHnruns0ept u np. Ero Tpyabl He HOCAT oTrevyarka sipKoi
WHIUBUIYAbHOCTH, MPUCYIIEH STUM aBTOpaM, IMO3TOMY
npousBeneHust cB. [lpyneHnms Oosee «XapaKTEepHB» IS
snoxu. OHU CTOSIT B TOM XK€ PSITY, UTO U APyTHE, 3a4ACTYIO
aHOHUMHbIe aHHanel [X B., Hampumep, Merckue,
Dynbackue, AjeMaHHCKHE U T.1. Bo-BTOpPBIX, XOpOIIO
W3BECTHHl  UCTOYHUKH  OOTOCIOBCKUX  TPYJOB  CB.
[Ipynenuus. DT HCTOYHUKU, HECOMHEHHO, BIHUSIN Ha
MIPEICTABICHUSI aBTOPa O MOHATHU «HAPOI», MO3TOMY UX
clenyeT HCIONb30BaTh ISl  aHajdu3a BO33PECHUN  CB.
[Ipynenuus.
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Bropas  wacte «bepruHCKHX aHHAJIOBY
MPOJOIKAET KAPOJUHICKUI JIETOMUCHBIN CBO/I, N3BECTHBIN
KaKk  «AHHAIBl  KOpOJeBCTBA  (paHKoB»°.  YacTs,

HanucanHas [IpyneHunem, oxBaTbeiBaeT coObITHs 835-861
rr. ABtropctBo IlpyneHuusi ycTtaHaBIMBaeTCs MO TPETbeu
gactn «bepTtuHckux aHHaNMOB». 3xech mom 861 T
MOMEIIEHO Takoe coodIeHune: «Ymep ['annnmo, mo uMeHu
[pynennuii, enckorn ropoga Tpekaccunsl (Tpya — A. B.),
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ucrnanen mo HapogHocT (natio hispanus — A. B.), B
BBICHICH CTENEHM CBEOyIIMH B KHUIax, KOTOPBIA 3a
HECKOIIBKO JIET 0 dTOTO BBICTYNHI MPOTHB [ oxeckanpka
(mporuB  Tormanka® — A. B.), BepuBmero B
MIpeIoTpeIeTICHHe, BIIOCIEICTBUU, OTPABJICHHBIN SIOM
[epecu], [0H BBICTYIWIJI| IPOTHUB TE€X CAMBIX EMHCKOIIOB,
BMECT€ C HUM IPOTHUBOCTOSIINX EPETHKY, KaK BecbMa
pEeLINTENbHBIM  3allUTHUK TOH epecu, a IOTOMYy
COUYMHSIIONINY HEMaJIO MMPOTUBOPEYHBOTO U BPaXKIEOHOTO
BEepE; WTaK, OH OBLI HACTOJIBKO YTOMJIEH JIUTEIHHOM
HEMOIIbIO, YTO HACTYMWJI KOHEIl [ero] *Hu3HH, U, TAKHUM
06pa3oM, COUnHeHHs» .

s 0603HaYeHNST KATETOPHH «HAPOI» B TOM WA
UHOM KOHTeKcTe CB. [IpyneHumid ymoTrpeOssieT 4eTbipe
pasubix cioBa: 1) plebs; 2) vulgus; 3) gens; 4) populus.
CoBpeMeHHBIE HCTOPHKH B OCHOBHOM HWTHOPHPYIOT
naHHbI ¢akT. Tak, Hanpumep, B nepeBojie «bepTHHCKUX
AHHANOB» HAa HEMENKHMIl A3BIK, KOTOPHIA caenan M. dou
ScmyHnoM u mepepaboran Peitmombgom Pay'>, stn
TIOHATHUS HE pa3TpaHUICHBI U TIEPEeBOIATCS ci1oBoM Volk.

Yactota ynotpeONeHHsT YETHIPEX YIOMSHYTBIX
TEPMHUHOB B OpuTHHaie pasnudHa. Plebs Bcrpeuaercs 1
pas; vulgus — 3 paza, gens — 9 pa3, populus — 16 pa3. [Ipu
pa3paboTKe 3HAYEHHWH STHUX CJIOB CIEAYyeT Y4YWTHIBATH,
YTO C TE€YEHHWEM BPEMEHM B HMX BKJIAIBIBAJICS Pa3HBIN
cmbict. D. Bypche ompenennin HECKONIBKO BO3MOXKHBIX
TEH/ICHIIMH B CEMaHTMYECKHUX H3MEHEHHUSX JIATHHCKUX
cinoB B Pannem CpenneBexoBbe. Ilo MHEHMIO 3TOrO
WCCIIEIOBATENsI, CJIOBA IIOABEPTralluCh. a) CMEIICHHIO
CMBICNIa (HampuMep aestas W ver); 0) cCIenHaTu3aie
3HaUCHUU (HAMpUMEp ponere, KOTOPOE B KPECThIHCKOU

cpene  craimo  00O3HA4YaTh  «KJIACTh  SIIa»);  B)
peTHOHATFHOMY HW3MEHEHHMIO 3HaueHnd (plicare B
Nbepuu  —  «mpuOBIBaTHY, Ha  Boctoke  —

«OTMpaBIsAThCS»). Kpome TOro, B 3aBHCHMOCTH OT
MECTHOCTH MOTJIH yIOTPEOISTHCS JHO0 «HAPOIHBII,
00 «KITACCHUECKHIT» BapUaHT OJJHOTO M TOTO JKE CIIOBA
(nanpumep: kmacc. dies = napoz. diurnum)'®.

skesksk

Urak, cnoBo plebs. B xnaccuueckoil TaTbIHU OHO
HMeeT Cledylomme 3HadeHms : 1) rmiebc, HapoaHas
Macca, mpoctoit Hapoa (Mapk Tymmmii Humnepon (10643
1o H.3.), ['ait Camumroctuii Kpucn (86-34 1o H.3.) u ap.);
2) Tomma, psimoBoit coctaB (I1yomumit OBumuii Hazon (43
mo H. 3. — 17 u.3.), Mapk Banepuit Mapuman (43-104
H.3.), ABpenuil AMOpocuii Makpobuit ®eonocuii (IV-V
BB. H.3.)); 3) uepHb (KBunT ['Opanuii ®dnakk (65-8 mo
H.3.)); 4) poit maén (JIymuit FOuuit Moaepar Komymermra
(I B. H.D.)).

B cpenHeBekoBBIX TeKCTax TepMHH plebs Takke
BCTpeUaeTcss JIOCTaTOYHO dYacTo. B ocobeHHOCTH XKe
4acTo CJIOBO YIOTpeOJIsieTcss Kak pa3 B TEKCTaX OSIOXH

2 Tlotmwank —  ¢pankckuit  epecuapx IX  B.

[TporoBenoBas yueHHne O MPENONPENEIICHUH, 0 KOTOPOMY
BCE€ B KU3HU YEJIOBEKA 3apaHee NpeapelieHo borom.

Kaponunros. 3navyenusi cinoBa «plebs» B counHEeHHsX
CpPEeIHEBEKOBBIX aBTOPOB TaKOBBI: 1) Toima (AHacTacuii
bubmuorekaps (ym. 879 1.), [1érp CyOnnakon (yMm. mocie
960 1.)); 2) BO MHOXKECTBEHHOM HHCIIE — JIFOIU (AHAcCTacHit
bubmmotekaps); 3) mpaBoBoe coobiiecTBoO (3akoH OaBapoB
(741-744 1r.)); 4) cempckas oOmuHa (=pagus) (3axoH
anmamanHOB (ok. 720 1.)); 5) moxapaszaenceHue (subdivision)
cenbckol obmmHbl (XunkMap Peitmckuit (ym. 882 1.)); 6)
xpuctuane, Bepyromue (faithful); 7) Bepusie (faithful),
mupsine (3akon ©OaapoB); 8) plural. plebes BepHbIe,
mupsine  (Jlyn ®epobepckuii  (ym. ok. 862 r1.)); 9)
ompenenéHHas XPHUCTUAHCKas oOmuHa (MMChMa IaIlbl
3axapuu (VIII B.), bema Jlocromourenusii (ym. 735 1.));
10) uepkoBHbIil npuxon (Bamadpun Crpad (ym. 849 1.),
aktel bepenrapus I u Orrona Il (X B.)); 11) mapadus,
IEPKOBh  (KamUTYJISIPUU  KapOJIWHTCKUX MOHApXOB O
uepkBu (IX—X BB.)); 12) mpaBa, oTHOcAIMeCS K IIEPKBU
(axktel repmanckoro umiepatopa ['enpuxa II (XI B.)); 13)
00JacTh TPHUXOJCKON TIepKBH (KAIUTYISPUH KOPOJIEH
Wrammm (X B.)); 14) nepeBHsl, TOe CYIIECTBYET MPUXOICKAS
uepkoBb (aktbl bepenrapus 1 (X B.)); 15) emmckomcTBo
(xarmutynspun [X B., aKTBl TEPMAHCKOTO HMIIEpaTopa
I'eapuxa IV u pumckoro mamsl ['puropus VII (X1 B.)); 16)
riaBa kaHoHoB (akTe OtToHa I (X B.))'™.

CnoBo «plebs», ymorpebneno cB. [lpynennuem
TG OTHAXIBI. KOHTEKCT ero ynorpebaeHus TakoB:
«B Cenonckom mare, B IepkBU cBsiToi [lopkapuu, xoraga
MPECBUTEP CHPABISI MecChl B JAeHb [ OCHOICHB, BOJIK,

BIIPYT MIPOHUKHYB u Oeranuem reperryran
MPUCYTCTBYIOIIMI MPOCTOM HAPOJ, HaKOHEIN, Ccpenu
KEHIMH MHOTO pa3 TpousBens [cTpax], wHcues»'’;
KOMMEHTapuii: 37ech «plebs» mpencraBmser coOoi

CKOITJICHHE JTIOICH 0e3 pa3mudrsl UX 1oJia, 00IeCTBEHHOTO
cTaryca W HApOJHOCTH, KOTOpPbIE IPHUCYTCTBOBAIM B
LEpKBU BO Bpems OorociykeHus. B nanHOM citydae pagus
0003HaYaeT TEPPUTOPHIO C IEPKOBBIO, B KOTOpPYIO plebs
cobupaercss Ha  Oorocmykenue. Peur umér 00
onpenenéHHON LepKOBHOHU napaduu.

VY Ilpyaenuus cnoBo «plebs», kpome aHHAOB,
BCTpeyaeTcs eme TOJMBKO OJIWH pa3 — B IPOU3BEICHHUH
«bpepuapuii [cantupu»™. B «bpesuapuny» IIpynenmuii
MPUBOIUT TeKCTHI MONMUTB U3 «Ilcantupm». 3nech «plebsy
o00o3HaUaeT «XPHUCTHAHY, «BEPYIOIIHX). 310
IMPOU3BCICHUC - CBOCTO poaa MOJIMTBECHHUK JUISL
NPUXOJACKUAX CBSIICHHUKOB. [IpyneHuunii moHMMan Tmox
cioBoM plebs «xpuctmam», HO HE BO Bcel UX
COBOKYITHOCTH, a B paMKaxX ompeneinéHHon napaduu. ITOT
TE3UC MOXKET OBITh TaK)Ke MOAKPEIIEH CCHUIKOW HA OJUH
u3 Oumskux K [IpyneHiro mo BpeMeHu KamuTyJsIpueB, TIe
ropoputcs  crnexytomiee:  «lIlycTh  Korma  emmckon
coBepaerT 00be3]] CBOEro MPHUX0Ja, OH MPUMET COBET CO
CTOpOHBI Trpada WIM CKYJIbIUS MO0 HYKHO HCIOIHSITH
CBOIO CIYXOY O0€3ympedHo, COTJIACHO KaHOHHYECKOMY
TIOCTaHOBNIGHMIO» . 371ech coBoM plebs 06o3HauaroTCSA
BepyIolIne onpeaenéHHon napaduu.

Takum  oOpa3oM,  wWCXOAsd W3  aHajim3a
cioBoymoTpebnenust y cB. llpynmeHmus, a Ttakxke u3
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3HA4YEeHUH, XxapakTepHbIX s cioBa plebs B VIII-IX BB.,
cienyer, 4YTro 1oXx cloBoM plebs aBTop moHMMAI
COBOKYITHOCTh TIOCH, KOTOpBIE HaJEISUIACH
CICNYIONUMHU aTpuOyTaMu: A) MNPUHAMICKHOCTh K
YHCIy BEpYIOIIMX; b) NpuHaIeKHOCTh K ONpeaenEéHHOMN
IIepKOBHOI mapadwum.

B srom ke  3HaueHuMu  CioBO  plebs
paccMaTpuBalOT U HEKOTOPBIE COBPEMEHHBIE HCTOPHKH.
Hampumep, mms Korpur boiing plebs cuHOHUMEIYHO
aurImiickoMy parish (uepkoBHbI mpuxon)’. PoGepr
Jlarymm B kHure «PoxneHue 3amagHOM H>KOHOMMKU
TaKKe CBs3bIBaeT TepMUH plebs co coiBoMm parish u
MOMYEPKUBAET, YTO JAHHOE TIOHSATHE KACAETCs CEIbCKOU
epKOBHO#M 06mmHbI". JlK0H BIp, 3aTparusas B CBOEM
HCCIICIOBAHNU AHTJI0-CAKCOHCKOT0 OOIIECTBa BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C IIEPKOBHOM CTPYKTypoil m-oBa bperans,
CBSI3BIBACT CJIIOBO plebs ¢ NPUHAAIEKHOCTHIO K
JOKaJIbHOM LIEPKOBHOMU obumue®. Toro e MHEHHs
npunepkuBatoTcss  aBTophl  «HoBoit  KemOpumkckoit
rcTopuu CpelHUX BEKOBY .

kokok

CrnoBo vulgus B KIIacCHUYECKON JATBIHU HUMEET
clenyroume 3HAUCHUA 1) Hapon, mapoaHas macca ([ aii
HOmmii Le3aps (10044 mo H.3.)); 2) Macca, MHOXECTBO
(ITy6suit Tepenrmit Adep (190-159 nmo H.3.), crago
(KBunt lopammii ®nakk (65-8 1m0 H.3.), JOMalIHHUE
xuBoTHbIe (I1yommii Beprummit Mapon (70-19 o H.3.));
3) Tomma, wuepHb (KBunt lopamuit ®nakk); 4)
npocronapozbe ([Tyonuit OBunuit Hazon (43 mo v.3. — 17
H.3.)); 5) TPOCTBIE COJJIATHI, PSIOBOM COCTaB, BOHCKO
(Kopuemnuit Herot (100-25 mo uH.3.)).

CrmoBo vulgus B CpeIHEBEKOBBIX HCTOYHHKAX
BCTpeUaeTcs JOBOJIBHO PEJIKO, HAIlpUMep, OHO HE BOIILIO
B CIIOBapb cpeaHeBekoBol natbinin Hupmeiiepa. B To xe
BpeMsi BCTpEYACTCSI MPOM3BOHOE oT HETO
npunaratensHoe  vulgaris”’: 1) mpocTOHAPOMHEI
(ABpenmit ApryctuH (354-430)); 2) B popmMe My»KCKOTO
poma vulgaris, m. MOTJIO yHOTPEOIATHECS B OTHOIICHUH
CBSIIIICHHUKA, KOTOPBIN JKUBET KaK MUPSHHUH (3aKOHBI
Kuayra Bemmkoro (3ammcanel B XII B.); 3) B Qopme
JKEHCKOTO popma vulgaria, f. mMmeno 3HadeHWE «O0OIIasN
(ITmucema mamer JleBa I (795-816)); 4) B dopme
MHOXKECTBEHHOTO 4YHcia vulgares cJI0BO BBINOTHSIIO
(hYHKIUIO CYIIECTBUTEIIBHOTO W 0003HAYAI0 TEX, KTO
MPOTHBOMIOCTABISIICS  «MOTYIIECTBEHHBIMY  JIFOJISIM
(MEpOBUHICKHUE U KApOJIUHICKUE (DOPMYJIBI).

Hapsimy ¢ vulgaris B cpelmHEBEKOBBIX TEKCTax
BCTPEUIOTCS M IPYTHE CIIOBa ¢ KOpHEM Vvulg-, a UIMEHHO:
npunaratensHoe, vulgaricus™ (uckaxénnoe vulgaris),
Y9TO 3HAYMT: HapOJIHBIH, POIHOM, MECTHEIH,
pa3TOBOPHEIH, TpocTopeunbli (Bummmbansny MaiHIICKuit
VIII B.), a Takke NPOU3BOJHOE OT HEr0 Hapeyue
vulgarice ¢ Tem jxe 3HaueHHEeM (Hapeuue 0Opa3z0BaHO
BOIPEKH MpaBwiIaM KJIACCHYECKOW  JIATHHCKOU
rpaMMAaTHKH, T. K. OT npuiararensHoro III ckioHeHwus
cienoBasio Obl oxumate Gopmbl ¢ cyddurcom -iter,

BMECTO  OTOrO  Hapeune  oOpa3oBaHO  Kak  OT
npunaratenbHoro 11 ckiroHenus, T. €. ¢ cyppurcom -e).

B cBomx amnamax cB. [lpynmeHnnii ymoTpeOiseT
CJIOBO vulgus B ClIeAyIOIIEM KOHTEKCTE:

1) «...Cam ke OH yCTpeMMWJICS K KPENoCTH, KOTOpas B
IPOCTOHAPOAbLe Ha3biBaeTcsi Kaprumar, noroMy uTo
MOMMMO  TIPOYEro €My  JOJOXKHIM O  T0XOfe
npubmkénnbIx [Tunmna. . »?; KOMMEHTapHii: vulgus naér
«HapOAHOE», T. €. KIPOCTOPEUHOE», «MECTHOE» Ha3BaHHE
3aMKy B OBepHU. B oTHOMmIEeHHn cioBa vulgo u momoOHBIX
emy Hapeunid W.M. Tponckuit mnucan: «Hapeuus,
COOTHOCHTEIIbHBIC C UMEHAMH, TAKXKE BOCXOIAT BO MHOTUX
CllydasixX K 3acThIBIIMM MaACKHBIM (opMaM HMEHHU WM
COYETAHMIO MpPEIOrOB C MAJCKHBIMH  (DOPMAMID) .
Heo0xoauMo BBISICHUTB, MCHOJIB3YeT JM cB. [IpyaeHumii
COOCTBEHHO CYIIECTBHTEIHHOE Vulgus, WM TIPOU3BOIHOE
OT HEro Hapedue, MOCKOJIBbKY 3TO MOXKET OTpasuThcs Ha
cMmbIcie cioBa. B cinyuae ¢ Ha3BaHueM kpenoctu Kaprumnar
BO3MOXKHBI JIBa BapuaHTa TPAKTOBKH TI'PaMMaTH4eCKOU
¢dhopmsl crtoBa vulgo:

A) ono sBrsietes abl. singul. cymectButensaoro vulgus. B
TAaKOM Cllydae IIEPeBOAMTH CJIECAYET  «...MMIIEPATOp
yCTpeMmiIcss K KpernocTH, KOTOopasi B INPOCTOHAPOIbe
HaspiBaeTcd Kaprtunar...». 3HaueHHE «IIPOCTOHAPOIBEN
BCcTpeuaercd y ABpenus ABrycTHHA, aBTOpa, KOTOPBIH
CHWJIPHO MOBIMsUT Ha cB. llpyneHuums, 4tro BUIHO U3
«mucsema Kk XuHkMmapy u Ilapaymy». Takoit BapuaHT
BO3MO’KEH MPH JOMYIIEHUH, YTO 37€Ch MBI IMEEM JIENI0 C
abl. auctoris, rjie OIMyIIEH MPEIOT «a».

b) cmoBo vulgo sBiseTcs HapedneM, MPOW3BOIHBIM OT
vulgus u mpeacraBiseT co0oit 3acThiBIIyIO (opmy abl.
singul. IIpy 3TOM OHO MMeeT clenyroue 3HaYCHUs: a) B
OorpIioM Koym4decTBe, Bo MHOkecTBe (I'ait FOmmit 1le3aps,
Mapk Tymmuit [unepon (10643 no H.3.), [lyOnwmii
Beprunuit Mapon); 6) BcenaponHo, myommnyno (ITyGnuit
Tepenmit Adep); B) (mo)sctony, Besne (Aen Kopaemnwii
Henwsc (I B. H. 3.), Mapk Tymmuit Hunepon (10643 mo
H.3.), Mapk ®abuii Keuntnnnunan (35-100 H.3.), a Takxke
[Ty6nwmit Tepentuit Adep).

W3 Bcex COYMHEHMH IEPEUNCIICHHBIX aHTHYHBIX
aBTOpPOB B Tpynax cB. [IpyneHuus Qukcupyercs TOIBKO
ucrnoisb3oBaHue «3anucok o [amnbckoi BoitHe» llezaps.
[Ipynenuuii cceutaercss Ha llezaps B yxke yHOMSHYTOM
«mucbMe Kk Xunkmapy u Iapaymy»’'. K Tomy xe, Kak
ormeuaer P. Pay32, B TOM 4acTH «bEepTUHCKUX AHHAIIOBY,
KoTopasi Obuta HamucaHa cB. [lpyneHuuem, npexacraBineHa
xapakTepHas 1 Llesapst reorpaduueckas HOMEHKIAaTypa
lannuu.

Konreker coobmenns Ilpynenuus o6 oBepHCKOM
3aMK€ MCKJIOYaeT KaK pa3 3HAaueHHE «B OOJIBIIOM
KOJIMYECTBE, BO MHOXECTBE», B KOTOPOM CJIOBO vulgo
MoHMMaeTcs B counHeHusx Llezaps. B To ke BpeMs BTopoii
BapUaHT TIpaMMAaTHYECKOW TPAKTOBKH vulgo BrosHe
MpUeMIIeM, TTOCKOJIbKY, KaK yxe ObUIO CKa3aHo, TOT e
Llezapp  ymoTpeOnsieT CyliecTBUTENbHOE vulgus co
3HAUYEHHEM «HApPOJ, HAPOAHAS Maccay.
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bmmwxke Bcero mo cMmeicny K cinoBy vulgus,
KoTopoe ymorpedineHo cB. [Ipynenmmem B dopme abl.
singul., cTosAT mpuIaraTenbHBIE vulgaris, m. B 3HAaUCHHUH
«TPOCTOHAPOIHBIN» ¥ ABpenust ABryctuHa u vulgaricus
c TeMm ke 3HaueHuWeM y aptopa VIII B. Bumnmmbanbma
MaiiHickoro.
2) «HeuctoBcTBYS B rpabekax, OHU JKEJI€30M M OTHEM
MOryOHJIM TOPOJ, MOHAaXxOB M Ipovee HPOCTOHAPOIbeE,
KaK IMOCPEICTBOM YOMIICTB, TAK M Uepe3 IICHEHHE. ..» .
KOMMEHTapHii: vulgus MpUTECHSIOT U yOWUBAIOT MHUPATHI.

Jannass kareropwst JIIOJCH  SIBISETCS  JIOCTaTOYHO
CTabo3amuImEéHHo 1 c1aboBOOPYKEHHOW,  YTOOBI
MIPOTHUBOCTOSITh ~ ITUPATCKOMY Habery. MoHaxu He

SIBJISTIOTCSL 4acThio vulgus (cM. Huxe: populus mpumep 2).

3) «Ipocrtoii napox wmexny Ceknoii u Jlyapoii,
CTOBOPHBIIIHCH MEXITy co0otif, MY>KECTBEHHO
COIIPOTHUBJISICTCS JlaHaM, cTosiuM Ha CeHe; HO Tak Kak
OecrieyHO OBLI JIOMYIICH WX CroBOp, HAIUMHU Oolee
MOTYIIIECTBEHHBIMU  [JIOJIbMH ~ OHH| OBLUIM  JIETKO
HcTpeGIeHb vulgus o0BeTuHSIETCH, 9TOOBI
3alUTUTBCS OT MHUPATOB. OTO CYUTACTCS YEM-TO
BBIXOJSAIUM 332 paMKH HOPMBI, T. €. «CTOBOPOMY,
coniuratio.

JonosHuTenbHy0 uHMOpMaluo o vulgus y cB.
[pynenuus na€r apyroe ero mpowu3BeICHUE, a UMEHHO
TpakTaT «De predestinatione», Te OH TOJEMHU3UPYET C
HNoannom CKOTTOM DpHUYTCHOMU:

1) «3nauenueM ke [croBa] mpeaonpeeieHe MHOTO pa3
[M] OTKpBITO W YacTHBIM O0pa3oM B JBYX MecCTaxX, a
MMEHHO KaK B TPOMOBEIAX I HAPOAAa, TaK [XOTA| |
BeCchMa MaJio B oOpalieHusx, apecoBaHHbIX [IpocToMY]
miopy, oHH (TonkoBarenm — A.B.) Tmpeanowiu
MONB30BATBECSI C TaKOM YacTOTOM, YTO HACYET DTOTO
HAJJICKUT COMHEBATHCS HEYYEHOMY, €CIIM [TOJBKO| HE
HEUECTHBO YIPSIMOMY»° ; KOMMEHTapHii: 31ech vulgus —
9TO T€, KTO HE MOXET BOCIPUHATH COJIEpIKaAHHE
OPONOBEIM W K KOMY HAJUIGKUT OO0paiiarbes ¢
YOPOIIEHHBIMU JIOBOJIaMH, KOTOpPHIE B CYIIHOCTH HE
SIBIISTIOTCS TIPOTIOBeIbl0. TakuM oOpa3om, K unciry vulgus
HE TIPUHAJIKAT TyXOBEHCTRBO.

2) «...TakoBbIX [mroneii] B MPOCTOHAPOIbe HA3BIBAIOT
roynuamu?»’’; KOMMeHTapHii: kak M B Ciydae C
OBEPHCKOM KPernocThio, B «bepTUHCKUX aHHAJIaXx» 3TO Te,
KkT0 naéT «mpocropeuHoe» HazBanue. «I[Ipocropeunoe
moriones, HE HMEET «O(PUIMATHLHOIO» 3KBUBAJICHTA,
MIPUHSATOTO B cpe/ie 00pa30BaHHBIX JIFOJIEH.

Anamu3 mpowmsBenenuii CB. [lpymeHnms u ux
WCTOYHUKOB TOKa3bIBaeT, uto moxa vulgus [lpynenmmii
MMOHUMaJl «IIPOCTOHAPOJIBEY», KOTOPOE HANEISIOCh MM
CICIYIONUMH XapaKTepucTukamu: A) HeOJIaropogHoe
IIPOUCXOXK/ICHUE; b) HE0OPa30BaHHOCTE; B)
MIPUHAJICKHOCTh K CBETCKOMY COCTOSHUIO (2 BO3MOKHO
W K YHCIy HU3IIETO AyXOBEHCTBA); [) OTCyTCTBHE
po)eCCHOHAIBHBIX BOMHCKUX HaBBIKOB; J[) OenHOCTH
(00 3TOM JTarOT OCHOBAHUS TOBOPUTH CJIA00E BOOPYKECHUE
Y HU3KWH COLMANBHBIA CTaTyC).

WzBectHblit  ¢panmysckuii  memueBuct JKopik
Jiobu yxaspiBaeT Ha TO, 4TO vulgus — 3TO MpeXkzae BCEro
«OenHbIeY, A TAKXKE CUUTAET, uTO B CpeHNe BEKa IIOHATHE
vulgus ObIIO OTHENEHO OT oratores (MOJSIIUXCS, T. €.
KIHpuKoB) ¥ bellatores (BOIOIOWIMX, T.e. pbInapeii)’ .
[Matpuk ['mpm mosaraer, 4TO0 CIOBO vulgus paBHO I10
3HAYCHUIO aHTIMHCKOMY BBIPAKECHHUIO «common peopley,
T. €. «IPOCTOHAPOIbE» . XapakTepuUCTHKY vulgus Kak
COBOKYITHOCTH HEBOOPYXKEHHBIX M HE 00JaJaroImux
BOGHHOM oOpraHu3anuenl JIIoAed NOJYEPKUBAIOT aBTOPBI
KHUTH «3aKOHBI BOP'IHLI>>39, a taoke JKunb Koncre6ns® .

ek

CioBO gems B KIIaCCHUECKOH JIATBIHU HMEET
ClleTyroIMe 3HAYCHHS  :
I) B equnCcTBEeHHOM uHCne: 1) po, poaoBast 0OmIMHA, KIIaH
(Tait Cammroctuit Kpucn (86-34 no u.3.), Mapk Tymnmit
Huuepon, Tut Jlusuit (59 go #.3. — 17 H.3.)); 2) TOTOMOK,
ornpeick (ITy6mmit  Beprummit  Mapon); 3) miewms,
HapoaHocTb, Hapon (Ily6muit OBumuit Hazon, «Komekc
KOctunmnana» (530 r.)); 4) rpynma poJCTBEHHBIX HAapOJOB
(ITly6muit Kopuenuit Tamur (55-120 1.3.)); 5) Topomckas
obmmuna (Kopuenuit Herot (100-25 o H.3.)); 6) obsacTs,
ctpana (Kopuenuit Hemot); 7) moxonenue, Bek (I1yOmwmii
Beprmmii Mapon); 8) (0 JKHBOTHBIX) BHI, IOpoIa
(ITy6nuit OBunnit Hazon).
II) Bo MHOXeCTBEHHOM 4Hcie: 1) y aHTHYHBIX aBTOPOB
(penxo) 3arpammma, wuHO3eMmIbl ([lyommit  Koprenwmii
Tamwur); 2) mup, cBer (Tut Makuuii Ilnast (254-184 no
H.3.), T'meii Heswmii (III-1I mo n.3.), Mapk Tymnuii
Hunepon, Ilyomuii Tepenumit Adep); 3) s3brdeckue
Hapo.bl, sI3bIYHUKN (Bynbrara, epkoBHBIE aBTOPHI).

B cpenHeBexkoBbe CIOBO gens YIOTPEOISIIOCH B
CIIeTyFOIMX 3HAYCHUAX ' :
I) B emuHCcTBeHHOM Hmcie: 1) CBHTA, 3CKOPT, KOPTEK
(ITaptpcknii xaprymsapuit (XII B.)); 2) apmus (AHOHHM,
«[essaus ¢pankoB u apyrux wuepycamumueny (1099-
1101)); 3) s3prueckuit Hapox (Hupmeiiep He ykasbIBaer,
KaK{e aBTOPHI YIIOTPEOIIAIOT ATO 3HAUCHUE).
II) Bo MHOXecTBeHHOM uucie: 1)  poaurens,
ponctBennnku (Cen-lI'amnenckas rpamora (779 1.); 2)
CTOPOHHUKH, CIyr'H (MEpPOBHUHICKHE U KapOJHMHICKHE
¢dopmyinbl); 3) Haémuble coimarel (aBTopel XII B.); 4)
moau, HaceneHue (kaprymsapuit Iopue ox. 759 r.,
[Mapmwxckuit  kaprymsapuit, ok. 1170 r1.); 5) S3BIYHUKH
(aBTOpBI HE yKa3aHbI).

Cs. Ilpynenumii ymoTpeOmseT cilIoBO gens B
€MHCTBEHHOM YHCJIC TAKUM 00pa3oM:
1) «/lnakon bomo, poXAEHHBI Ha CBET aAJTAMAHCKUM
MJieMeHeM U TIOYTH C TeNEHOK OOYYEeHHBIM B M3BECTHOM
Mepe OO0XKECTBEHHBIM M UEJIOBEYECKMM IHCAHHUSAM TEMH
CaMbIMH [PUABOPHBIMU, HPOCBELIEHHBIMU B
XpUCTHAHCKON penuruu, kotopeii (bomo — A. B.) B
OpeAbIAyIeM TOAy HONMPOCHI pa3pelieHuss y ABIYCTEHI,
[aTo0BI] mocnemmTs B PuM pagwm MONHTBBI M TOJXYYHI
[ero], omap&HHbIi MHOTMMHU TOAapKaMu, Oy Iy4d UCKYIIEH
BparoM  YEJNOBEUECKOro  ponaa, [M]  OCTaBHBIIMHA
XPUCTHAHCTBO, OOPATHIICS B HyJan3M»; KOMMEHTApHii: B
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JAHHOM cily4yae pedb HUIOET O COoro3e IUIeMEH, «gens
Allamanica». Gens 3mech  ynorpeOmsercs — JUIs
0003HaYEHUS STHUIECKOH OOIIHOCTH.

2-3) «OH Takke Mmocial ¢ HUMU TeX CaMbIX [JIoneH],
KOTOpBIe cebsi, TO ecTh CBOE MmJIeMsi, HasbiBaan Poc...»™;
KOMMEHTapui: peub HUIAET O BHU3AHTHUHUCKUX TIOCIAX,
ormpaBieHslx B 839 1. ko aBopy JliomoBuka
BnarouyectuBoro ummnepatopom deodunom (829-842). B
JAHHOM CJIy4ae IPEJCTAaBUTENN ASTHHUYECKOW TPYIIIBI
«gens Rhos» ObITH 0MO3HAHBI TIPH PPAHKCKOM JABOPE Kak
«gens Sueonumy»: «OdYeHb TIIATENBHO HCCICIOBAB
MPUYUHY WX TPHUXO0Ja, MMIIEPATOp y3HAN, YTO OHH W3
IJIeMEHH CBEOHOB...» . 371eCh HMEET MECTO STHHUECKAS
UICHTUDUKAIUS B JIBYX BapuaHTax: a)
camougeHtudukanus Rhos; 0) BHeMIHAS naeHTH(OUKALINS
Sueoni. Buemmasisa wneHTH(OUKAITNS, 10 BCEH BUIMMOCTH,
Obula  mpom3BeleHa  (paHKaMu, 3HAKOMBIMH  C
pacckazaMu MHCCHOHEpPOB (CB. AHCrapuss u Jp.) O
cBeoHax. B o6oux cimyuasx cB. [Ipynennuii ynorpeOsier
gens, TOCKOJIbKY moapasymeBaeT moa Rhos u Sueoni
pa3HbIe BapHAaHThI HA3BAHUS OJIHOM U TOW K€ dSTHHUECKOM
OOILIIHOCTH.

4) «JloTaps, 00paTUBIINCH B OCTCTBO M MPHUIT B AaXeH,
UIT  BO30OHOBJIEHHWS BOWHBI O TakOil  CTEIEHHA
MoCTapayicsi CAPYXKUThCS C CaKCaMH H  JIPYTHUMH
COCEISIMH, YTO pa3pemini CakcaM, KOTOPBIX Ha3bIBAIOT
CremutuHra, 00JIBIIOE KOJIMYECTBO KOTOPBIX OBLIO Cpenu
TOr0 TJIeMeHHU, CBOOO/HBIN BBIOOP BCSKOTO 3aKOHA WIIH
JIPEBHEr0 O00BIYast CaKCOB, KOTOPBIH KTO W3 HHUX
npeanouén  Obl...»'";  KOMMeHTapuii:  371ech  CB.
[pynenumii  paccMaTpuBaeT gens Kak — OOJBIIYIO
ATHUYECKYI0 O0OmHOCTh. Cakchl — COM03 IUIEMEH, |
AHHAJIUCT XOPOIIO OCBEIOMIEH 00 WX BHYTPEHHEM
nonokeann. OH HE TWYTAaeT COMUATBHYIO TPYIMILY
«CremnuHray ¢ mieMeHaMH, BXOJASIIUME B 3TOT CO03. B
TO K€ BpeMsl IUIEMEHHOM CO03 CAKCOB TOMOTCHH3HPOBAH
B mpenctaBieHusax [lpynenmusa. OH yke HE pasiaudaet
CaKCOHCKHE IJIEMEHa BECT(alIOB, OCT(AIIOB, aHTPAPHUEB U
HOPJAJILOMHTOB.

5) «bommo, KOTOPEIi 3a HECKOIBKO JIET IO ATOTO OCTABHII
XPUCTHAHCKYIO UCTHHY [M] TpHU3HAJT HEYEeCTHE HYyJIeeB,
HACTOJBKO BHAI B IOPOK, YTO CTPEMUIICS TOOYIUTH
IYIITH KaK KOPOJIs, TaK ¥ MJIeMeHHU CapaliyH MPOTHUB BCEX
XpPUCTHAH, MpOXKUBAOIMX B Mcmanum, 10 Takou
CTEIIeHU, YTO OHHU JIMOO oOcTaBWwiM Obl Oyaroyectue
XPUCTHAHCKOW BepHI [M] oOpamaimck K 0e3yMHUI0 HyeeB
WU CYMAcCIIeCTBUIO capaliuH, JTu0o, 1o KpaHed Mepe,
BCe OBUIM OBl HCTPeOIeHB»'; KOMMEHTapHii: «gens

Saracenorum» B mpexacraBieHusix cB. Ilpynenuus
PaBHO3HAYHO «ILUIEMEHW» CO CBOUM «KOpPOIEM» H
penuruen, KOTOPYIO AHHAJIUCT Ha3bIBAET

«cymacuectBuem». Eciau ydects, uto [Ipynenumii, mo
BeIpakeHHIO [mHKMapa Peitmckoro, ObuT  «natione
Hispanus»*®, To aBTOp aHHATIOB MOT GBITH OCBEIOMIEH O
IJIEMEHHOW CTpykType Mmycynbmad HMcmanun. Tem He
MEHEe, aHHAJINCT HE Pa3lIN4yaeT dTOW CTPYKTYpBl — JUIS
HEro BCE€ «capaluHb» OoauH gens. [lpyaeHuui

MIPOTUBOIIOCTABIISIET «CapalliH» M HMX «CYMacCIICCTBUE)
XpUCTHaHCKOMY HaceneHuto Mcnannn. Pasnenenune Ha
«CBOUX» — «UYKUX» B TaHHOM KOHTEKCTE MPOUCXOJIUT HE
CTOJIBKO MO ATHUYECKOMY, CKOJBKO TIO PEIUTHO3HOMY
MPHU3HAKY.

Cs. llpymenmmii ymoTpeOisieT CIOBO gens BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIC TAKIM 00pa3oM:
1) «Kpome Toro, Ux mocoJbCTBO MOOYKIAI0 UMIIepaTopa
M ero TOJJaHHBIX K TIOATBEPKICHHIO COI03a W
MOCTOSIHHOTO MHpa MEXIy 00eMMH CTOpPOHAMH. A Takxke
OHO [ynmoMuHano] U 0 mobenax, KOTOPHIX OH C BBICOTHI
mpecroyia JOOWICS B BOWHE TIPOTHB HHO3EMHBIMX
mieMéH...»"; KOMMEHTapuii: pedb HAET 00 yxke
YIOMHHABIIEMCS TTOCOIbeTBE U3 KoHcTaHTHHONONS. 3/1eCh
«exterae gentes» — WHO3EMIIbl, «BHEIIHHE ILIEMEHAY,
«4gy’Kre», B TIPOTHUBOMOJIOKHOCTh «CBOMMY, TOJTaHHBIM
BHU3aHTHICKOro mMreparopa. ITockonbky cB. Ilpynenuuit
nepenaét pedyb BU3AHTUHCKUX TIOCIOB, TO B JIAHHOM
clly4ae MEHsSETCS CHcTeMa OTcuéTa M, KakK CJEIICTBUE,
MOJIXOJ] K OTIITO3UIINH «CBOM» — «dykuey». [log «cBonMm»
MOHUMAIOTCSl BU3AHTUHIIBI, MTOJT «IyKHUMW», T. €. «exterae
gentes»  TIOJpa3yMEBAIOTCS  HAPOJABI, O KUBYIIHE 34
npeaenamMu Buzantuiickoil uMmnepuu.
2) «...OH He 3axoTes, 4TOObl OHM BO3BpALIAINCH TEMHU
[moporamu, KOTOPHIMU TPUIILIH| U TONAIN OBl B CHIBHYIO
OTaCHOCTb, MTOTOMY YTO JOPOTH, IO KOTOPHIM OHHU IUIH K
HeMy B KOHCTaHTHHOIONb, TPOXOIWIH CPEIu [3eMIIH|
BAPBapCKUX, O4YeHb JKECTOKMX H  CTPAIIHBIX
HAPOI0B» ', KOMMEHTapHii: pedb 191 (54 0
BEINIEYTIOMSHYTOM KOHTaKkTe WMIIeparopa (paHKOB C
HaponoM «Rhos». B aToM ciydae depe3 cioBo gentes
maéres  nmeduHUmMs  cnoBy  barbarae.  Bapmapsr
0003HAYAIOTCS KaK «nimiae feritatis gentes
immanissimasy. Takum o0Opa3oM, gentes, HaJCIEHHBIC
HETaTUBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMHU, 3TO «BapBapbI».
3mech, Kak ¥ B TPEOBIAyNIEM clydae, gens BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIC O3HAYaeT «aykux». [Ipu aTom mpu
OMHMCAaHUU «IYKUX» co3aaéTcs 00pa3 Bpara.
3) «MzrHaB chiHa W B CBOEM TPHUCYTCTBUH OJIapPHB
MHOTUMH TIOZapKaM{ BCIIOMOTATEIbHOE BOWCKO U3
SI3BIYECKUX M 4YY:Ke3eMHBIX IUIeMEH, OH, JIOOMBIIUCH
[mobenpl], mOCTAaHOBMII TIOKApaTh €ro, HAXOIUBIIETOCS II0
Ty cropony [Peiinal»’'; KOMMeHTapHii: 31€Ch BHIPAXKCHIE
«paganorum exterarumque gentes» JIOMONHAET 00pa3
«ayxux». HeoOxoaumerii ux atpulyT — NPUHAIICIKHOCTD
K WHOU penmurnn. O0pa3 «4yXux» B JaHHOM CilIydae He
HOCUT HEraTUBHOM SMOLMOHAIIBHOM OKpacku, W Jlaxe
HAo0OpOT, OH  TO3UTHBEH, IIOCKOJBKY  «UYy)KHE»
BBICTYNAIOT KaK COIO3HHMKH «CBOMX». B TO ke Bpemsi OHH
HE CTAHOBSTCS «CBOWMM», TaK KaK OHHU: a) HE SBIAIOTCA
XpUCTHAHAMU; 0) HE MOAYUHEHBI UMIIEPATOPOM (hPAHKOB.

Wrak, ananu3 ynorpeOieHHsI CjoBa gens BO
BTOpOH 4acTh «bepTHHCKUX aHHAIIOB) IMOKAa3bIBAET, HYTO
€ro 3Ha4YeHWE Yy aHHAJIHMCTA 3aBHCUT OT IPaMMaTHYeCKOH
(¢opMbl. B €TUHCTBEHHOM YHCIIe gens 03HAYACT: ILIEMSD),
«Tpymma pOACTBEHHBIX IIEMEH», «HAPOJHOCTBY. OTHM
ciaoBoM cB. Ilpymenmuit mepemaBayl MOHATHE, aTPHOYTOM
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KOTOPOTO SIBIISUIOCH MPOUCXOXKJICHUE OT OOIIETo MpejiKa.
Bo MHO)ecTBeHHOM umciie gen(tes) ymoTpeOmsieTcsi CB.
[pynenmeM st 00O3HAYCHUS:  «UY)KHX» B
MIPOTHUBOIIOJIOKHOCTE «CBOUM. HpI/I OTOM «HYXUMW»
CUHTAIOTCSl T€ «HAPOBI», KOTOPBIC YIOBICTBOPSIIOT XOTS
OBI OTHOMY W3 CIICIYIONTUX YCIIOBHH: a) HEXpUCTHAHE, 0)
He3aBHCHUMBIE OT wumneparopa ¢pankoB. Gentes B
3aBHCHMOCTA OT HX OTHOIIEHWH C HUMIEpPUEH MOryT

HAJICNAThCSI 1160 OTPHIATEIIHHBIMH, 100
IIOJIOYKUTEIIbHBIMU XapaKTepUCTUKAMH. Gentes,
SIBJISTFOLITECSI COIO3HHUKAMH, HAJICTISFOTCS
MOJIOKHUTENBHBIMU ~ XapaKTEPUCTHKAMH,  SBISFOIINECS
Bparamu (a2 BO3MOXKHO U IPOCTO HEU3BECTHBIC aBTOPY) —
OTpULATCIIbHBIMU.

B wucropuorpadguu MOHATHIO gens  YAETICHO

JoctaTouyHo MHoro BHuUManus. Emé JI. I'. Mopran
u3yyall ero Ha MaTepHaje Pa3HbIX ATHUYECKUX TPYIIL
OH paccMarpuBall CIIOBO gens HMCXOJs W3 STHUMOJIOTHH
(zam. gens, epeu. genos, cawckp. ganas, om 2. aam.
gigno, epeu. gignomai, caumckp. ganamia ¢ o00WUM
3HaueHuem beget — npouzeodumv Ha ceéem) Kak TPYIITY
POJICTBEHHHKOB M B Ka4eCTBE TJIABHOTO 3HAYEHHS CIIOBA
npuBomMn  kin  (aHII.  pox, ceMeiicTBO, CeMbsi) .
DTHUMOJIOTHYECKH CJIOBO gems yKa3blBaeT Ha OOIIHOCTH
o poxiaeHutro. Peup un€r o KiIaHe, IUIEMEHU WM
HapoOAHOCTH, T. €. TpyNIe JIoaeH, CBSI3aHHBIX
MPOUCXOXKICHUEM OT OOIIEro MpapoIUTessl, Kak 3aMeTHII
B OTHOIIEHMM cjJoBa gens . beHBeHucT: «3a
HCKITIOYCHUEM cypdurcanpHOU BapUAaTUBHOCTH,
OCHOBHBIE JIPEBHUE SI3BIKH CXOIHBI MEXKIY COOOI B TOM,
YTO MPUHAJICKHOCT K OJTHOMY M TOMY K€ «POXKICHUIO)
JIEKUT B OCHOBE HEKO# COLMATBHOM IPYIIIB» .

Gens paccMmarpuBaeTcs COBpPEMEHHBIMHU
UCTOPUKAMHM TaK)K€ B KayeCTBE STHUYECKOH TIPYIIIbI.
[Ipu 3TOM WuUCHONB3yeTCs TEPMHUHOJIOTHS HCTOYHHUKOB,

HampuMmep:  BBIpaXeHHs  gens  Francorum,  gens
Langobardorum®. Bipouem, HEKOTOpbIE HCCIEI0BATEIH
YTBEP)KAAIOT, YTO OTHUYECKHH  XapakTep  TakKuX

o0pa3oBaHMi WHOTAA BBI3BIBAET COMHEHHUs. Tak, 1o
mHeHuto M. Illmaynepa, XapakTepHble STHHUYECKHE
yepThl gens Francorum npociexuBarOTCs TOIBKO ¢ VI
B.”, a X. B. ['é11 monaraer, 4to MOHSTHE gens SBIISIETCS
HE CTOJBKO STHHYECKHM, CKOJBKO MOJHTHYeCKHM *. I1.
Bopmanba Ha mepBbli IUIAH BBIABUIAET HOPUAMUYECKYIO
CaMOMJCHTU(DHUKAIIHIIO gens .

skesksk

CrnoBo  populus B JaTHUHCKOM  SI3BIKE
KJIACCHYECKOTO MEPHO/Ia HMEET CIIeyIONIHE 3HAUCHHS :
I) B enuncTBEeHHOM umcne: 1) Hapona, HapoaHOCTh (Mapk
Tymmit  [unepon); 2) TrpaxkmaHCKoe  OOIIECTBO,
neMokparmueckoe rocymapctBo (Kopuemuwit Hemor); 3)
NaTpUIMK, 3HaTh, Bech Hapona (Llumepon); 4) mpocroii
Hapon, rebc (Mapk Banepuit Maprnuan (43-104 n.3.),
Mapk Amnmneir Ceneka (55 mo H.A. — 39 HD)); 5)
nacenenne (Kopuenmit Hemot); 6) ymuma (ILyOGummif
OBunuit Haszon); 7) oOmectBennas kasHa (IlyOmmii
Kopuenuit Tamur, [enum FOnuit FOBenan (60—-140 v.3.),

laii (ox. 110-180 u.3.)); 8) mHOxkecTBO, poin (Jlyrwmii
IOunit  Mopnepar Komymemna), wmacca ([ait  Ilnuawmid
Hermmuit Cexynn Crapmmit (23-79 u.3.), Iait Commmit
Mopect Anomnmunapuii Cumonuit (ok. 430-480 u.3.)); 9)
obmacth, MmecTHOCTD (Tut JluBnii).

II) B emuHCTBEHHOM W BO MHOXXCCTBEHHOM dYHucie: 1)
HapoaHas Macca, Toina (Tut Jluswuit).

CrnoBaps Hupwmeiiepa na€t crnemyromue 3HAUCHUS
cioBa populus IS CpeTHeBEKOBbS” :

I) B eauHcTBeHHOM umcne: 1) BOWCKO, COBOKYIHOCTb
BonHOB (I'puropmii Typckuii (ym. 594 r.), ¢paHKckue
Karutynsipun  (Hawamo  IX  B.)); 2)  XpucTuase,
XPUCTHAHCTBO (MMPUMEPOB B CIIOBape HET); 3) MEPKOBHBIH
npuxon (xaptus Mmonsr 984 1.).

II) Bo mHOXecTBeHHOM uyucne: 1) poj, miems; IOIu
(xarmutynsapunu Xuotapst 11 (613—629), TlceBgo-AHTOHIH
[Iesgenuckuii (VI B.)). B stom 3nauenmn Hupwmeiiep
npupaBHuBaeT populus k gens; 2) npoctoit Hapox (Passio
Genesii mimi (VIII? B.)).

III) B eTWHCTBEHHOM W BO MHOJKECTBEHHOM dHCIE: 1)
MUpSTHE XPUCTHAHCKOU OOIIHHBI, «BEPHBIC»
(Dpeisuarenckue tpamuuu (807 r.), cMm.: Bitterauf Th.
Die Traditionen des Hochstifts Freising. T. I. Ne 248. P.
225).

Urak, 3HaueHue cinoBa populus mperepreno B
CpPETHEBEKOBhE CEPHE3HBIE H3MEHEHUS B CBS3H  C
nepeMeHamMu B oOIIecTBeHHOM  ycTpoiictBe. Kak
CIICICTBUE, U3MEHUIICS M CMBICI 0003HAUYaeMOTO MOHSTHSL.
[IpumenuTenbHO K «aHHanam cB. [lpyaeHus» ¢ Oonpieit
4acThl0 TOTO, Ha 4YTO YyKasbiBaeT Huepmeiiep, MOXHO
cornacuthes. JleficTBuTenbHO, populus B €JUHCTBEHHOM
qrcie 0003Ha4aeT «BOHCKO, COBOKYITHOCTh BOWHOBY», a
TaKKe  «XPUCTHAH», «BEPHBIX» (MpUUIEM M  Kak
«BEPYIOIINX», U KaK «BacCajoBy, T. €. BEPHBIX IPUCATEN).
B To xe Bpems, mo KpailiHeH Mepe, Korja pedb HIET O
Tpynax cB. [lpynmeHmms, HEOOXOIWMBI HEKOTOPHIE
nonpaBkd. Bo-mepBbIX, Ui TMOHITHS «IPUXOJ», Kak
COBOKYITHOCTh TpuxoXkaH, y IIpyneHnus ecte oTaelbHOE
cioBo  plebs.  Bo-BTOpBIX,  HENb3sl  IOJHOCTBHIO
OTOXACCTBILITH JPYyr ¢ ApyroM populi m gentes Bo
MHOXeCTBeHHOM umcie. [lpyaennmii pazpensier «populi
Christianorum» u «alii gentes». OmuH pa3 MOHATHA
popul(i) m gen(tes) BCTpEUIArOTCsT OTHOBPEMEHHO B OHOM U
TOM JK€ MpeIoKeHnHn. KOHTeKCT CBHIETENbCTBYET 00 UX
CUHOHUMHUYHOCTH, HO BPSJ JIU O TOKJIECTBEHHOCTH, MHaYe
OBLIO OBI YITOTPEOICHO TOIHKO OTHO M3 ITUX CIIOB.

Bor kak cB. Ilpymenmuii ymoTpebiseT CII0BO
populus B emunctBennom umcine: 1) «[locne »storo,
[umnepaTop]| mpuexan u moaTBepAusl JIIONOBUKY M €ro
mociiaM, [u mocnaM| [lumiHa 1 BceMy HApoOAy, KOTOPHIi
HaxOJWJICS BO IBOpIE AaxeHa, 9To He ObUIO MpUKa3aHUS
[BoICTYmUTE B 1OXOA]...»""; KOMMEHTapuil: 1mox «omnis
populus» B TaHHOM CiTy4dae TIOHMMAETCS COOpaHUE BOWHOB,
MOCKOJIBKY TIPENIoiaraeTcsi MX y4yacThue B OpEeTOHCKOM
MOX0/Ie.

Cratyc yHOMSHYTBIX 3/IeCh BOWHOB IIPOSICHSET
coobmenue o HageneHuu Kapma JIsicoro yaemom, KOTopoe
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MPOU30IILIO Ha TOM ke ceitme 837 r.: «M mocne Toro Kak
AMIIEpaToOp TOCTAaHOBWJI ~TakUM o00pa3oMm, B  €ro
TIPUCYTCTBUH CIHCKOIBI, ab0aThl, Tpadsl W BacCaJbI
rocyaaps, uMeronue 6eHepuunu B yOMSIHYTBIX MecTax,
KoMeHIoBanuch Kapny u mnpuHecnau [emy]| mnpucary
Beproct»”'. T1070GHBIM 00pa30M AHHATHCT HA3bIBACT
YYacTHUKOB ceiiMa. OHHM-TO M OTHOCATCS K «OmNis
populusy.

['maBHBIM  KpUTEpHUEM  MPHUHAUIEKHOCTH K
populus B 3HAYCHWU «BOWHBI» BBICTYIACT JEepIKaHUE
uMmIeparopckoro OeHeduuusi. A6OaTbl U EMUCKONBI B
Teopun (HO HE Ha TPaKTUKE) HE MOIIHU JMYHO
y4acTBOBATh B CPAKEHHUAX. TeM He MeHee, OHU JIeprKalH
OcHeUIIMU W BBICTABISUIM BOWHOB IS moxoja. Takum
00pa3oM, OHU TaK)Ke€ MOTJIM CYUTATHCS BOCHHOU CHIIOH.
2) «Mmmeparop jke, O4YeHL OO0SCH IPOJUBATH KPOBH
00BIYHOT0 HapoAa, ObIJI COBCEM HE MPOTHUB TOTO, YTOOBI
HaTpaBUTLCS B JIPYTyI0 CTOPOHY, K APYTHM yIOOHBIM
MecTaM...»"; KOMMeHTapHii: BBIpaKEHHE «communis
populus)» MOYKHO HCTOIKOBAThH KaK: a) «OOBITHBIA HAPO»
B MPOTHBOMNOJOKHOCTh 3HATH; 0) «OOBIYHBIA HApOI» B
MIPOTUBOIIOJNIOKHOCTh ~ BOOPYXKEHHBIM ~ JIIOASIM, T. €.
«TpaxkJaHckoe HaceneHue». Kakoil W3 JByX BapHaHTOB
npenmnourureneH? Eciu ydecTs, 4To IS MPOCTOHAPOIbSI
cB. [Ipynennuii ucmnonb3yer ciioBo vulgus, To — BTOPOIA.
OmHako BO3MOXKHO, 4YTO «populusy ¢ ompenereHneM
communis = «vulgus». Bo3M0oXHO, 4YTO 3HAYCHUS
«IPOCTOHAPOABE u «HEBOOPYKEHHBIE» ObLIH
TOKJIECTBEHHBI. B MOJIb3y 3TOTO TOBOPUT M TOT (haKT, 4TO

aTpubyToM vulgus SBISUIACH  «HEBOOPYKEHHOCTHY.
Cnenmyer  cpemaTb  OTOBOPKY, 4TO B HYHCJO
«MPOCTOHAPOIBS» HE BKIIOYAINCH yXOBHBIE JIHIIA,

KOTOpble Takke He Obuin BoopyxeHbl. Korma cB.
IIpyneHunii yrnoMuHaeT HEBOOPYXKEHHBIX JIOACH, OH
BBIJICJISIET M3 MX CPEeAbl JTyXOBEHCTBO MAJSI TOTO, YTOOBI
OTIEIHUTD €T0 OT KIIPOCTOHAPOIBSI.

3) «OT1H xe IOHOMIM, KOTOPHIE 37€Ch OYATO OBl YMTAIOT,
€CThb JYIIN CBATBHIX, KOTOPbIE €XKEIHEBHO MOPHKO IIauyT
HaJ TPErpeliCHUsIMH U 3JIOACSHUAMU XPUCTHAH H
BCTYIIAIOTCA 3a HUX, YTOObI, HAKOHEL, OHU KOT1a-HUOY b
o0paTuiINch K pacKasHUIO; U €cli Obl Te JyIIN CBSITHIX
HE MPOCHJIM y O0ra co cie3aMu, y)Ke HaBepHsKa Obul Obl
KOHELl TIOCTOSHHBIM 3JIOJCSHUSIM B XPHCTHAHCKOM
napoae»”; KkomMmeHrapwit: 3mech cB. IIpyneHiwmit
ynoTpebisieT  BeIpakeHHe  «christianus  populusy.
Wmeercs B Bumy populus B 3HAUCHHH «XPUCTHAHCKAs
obmmHay. Kpurepuii, KOTOpBIH OOBEAWHSICT JOMSH —
MIPUHAJUIEKHOCTh K XpUCTHAHCKON Bepe. Bee octanbHble
ACTIeKThl, TAKWE KaK IUIEMEHHAs! NMPHHALICKHOCTh WIH
3HATHOCTb IIPOUCXOXKICHNUS, HE UIMEIOT 3HAYCHUSI.

4) «...Ha TpU K€ JAHA M HOYM HaJ UX 3eMIER
pacnpocTpaHUTCs OY€Hb T'YCTOM TyMaH, MU TOTYac K HUM
IPUAYT SI3bIYECKHe JIIOJM C OIPOMHBIM MHOKECTBOM
KopalJiel, U OHU Pa3opsAT OTHEM M IKEJIC30M OOJIBIIYIO
yacTb HApPOJAa M 3€MJIM XPUCTHAH CO BCEMM, KTO HX
3aHmMaert...»"; KOMMeHTapuii: B JaHHOM Clydae
BBIpKCHHE «populus christianorumy»

nporuBonocrasisiercsi «homines pagani». CioBo populus
YHOTPEeOICHO B 3HAYEHUH «XPUCTHAHCKOH OOIUHB. B TO
Ke BpeMs 37ech populus B eIMHCTBEHHOM YHCIIE OJIM3KO
M0 3HAYCHUIO ITOMY K€ CJIOBY BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE.
CMBICIT BCEro BBIPAXKEHUS 3aJaETCs ONMIMO3ULUCH «CBOM» —
«ayxue», T. €. populi — gentes, Tme «populus
christianorum» 310 «cBou» (cuHoHMM populi), a «homines
pagani» — «uy>kue» (CHHOHHM gentes).

5) «Omnako mocne Toro kak Jlorape, Oymyuu o0si3aH
XUTPOCTH W B KAKOW-TO CTENEHH HEBEPHOCTH HaPOJa
JlronoBuky [Bcé xe] mepenpaBuics, JIlOJOBUK OTIIpaBHIICS
B basapmio»®; KoMMeHTapmii: BbIpaxenne «perfidia
populi» sicHO yKa3pIBaeT Ha To, uTo populus = fideles, T. e.
«BEpHBIE» HMIIEPATOpPa, €ro «Baccaibly. OHU BOOPYIKECHBI,
MOCKOJIBKY OT MX MOJJICPKKH 3aBUCUT UCXO/ BOWHBI.

6) «MmHoroyuciaeHHblii >xe Hapoa Kapma crapancs
ynepxath Jlotaps or mepexoma uepes Ceny»*;
KoMMeHTapuii: «multiplex populus» — coOuparenbHoe
3HaUeHHe Ui populus Kak «BOMHBD (110 CMBICITY 34€Ch BCE
e TouHee «cTopoHHUKH Kapiay, Tem He MeHee, populus B
JAHHOM clly4ae T[EpeBOAUTCS Kak «HAapoI», YTOOBI
COXPaHHUTh YCTOHYMBOCTH TEPMUHOJOTWH). Bropouem, He
SCHO, HMEIOTCSI JIM B BUAY BCE BOUHBI MM TOJIBKO
OeHedumapum.

7) «H, oObenMHEHHBIE BMECTE, OHH IPU TTOMOIIU BEChMa
YaCThIX NOCOJIBCTB HEMAJIO CAEJAIIH VI TOr0, YTOObI KUTh
¢ OparoM JloTapeM B MUpe W COTIAcCUU, paaud OpaTCKOi
M00BH, pa3MEXEBaHHUs 3aMKOB, €IMHCTBA IOMBICIOB, H
YIpaBlIeHHS BCeM HAPOXOM U KOPOJEBCTBOM...»" ;
KOMMEHTapHii: «totus populusy — B coOHpaTeILHOM
3HaueHUH s populus o0003HA"aeT BCE «HACEICHUE»
KOpPOJICBCTBA BHE 3aBHCUMOCTH OT  OOIIECTBEHHOTO
cTaryca 1 POMCXOXKICHHUS.

8) «/lemoMm BmONHE ITOCTOWHBIM BCSKOTO TTOPHUIIAHUS
[siBASsIETCS TO], UYTO OHU MPUYMHSIOT 370 XPUCTHAHAM, B TO
BpeMsl KaK MX CaMHUX IOYHTAIOT B 3eMJISIX XPUCTHAaH U B
[epKBaX XPUCTHAHCKOr0 HAPOJa, [M TO]|, YTO TOCyAapH
XPUCTHAH JIENAIOTCSl TOHUTENISIMH XPUCTUAHCKOM BEpHI H
XPHCTHAHCKHE JIIOAH CIIy’kKaT KyJIbTaM JEMOHOBY»;
KOMMEHTApHUH: TOA 3TUMM 3JI0AEAMH IOApPa3yMeBalOTCs
JMATCKUE JPYXHHBL 3aech «populus christianorumy
BBICTYIIAeT B 3HAYCHUH «XPUCTHAHCKas oOummHay. llpu
3TOM HE MMEET 3HAUYEHUs KaTeropus «IOJIaHCTBa» TOMY
WIM MHOMY rocynapio. Jlaryane neiicTByroT kak «homines

pagani» © CHOBa MPOTHBOMNOCTABISIOTCA  «populus
christianorumy». Takum 00pa3oM, TOBTOpSIETCS YXKe
pazoOpaHHas BBINIE CHUTyarus, korma popul(us) B

€IMHCTBEHHOM YHCJIe IPUMBIKAET 10 3HAaYeHHUIO K popul(i)
BO MHOXKECTBEHHOM W KPOME «XPHCTHaH» O0O3Ha4aeT
«CBOUX.

9) «Kapn y momecTssi cBsAToro Pemmurus, moa Ha3BaHUEM
CriapHak, MPOTUB OOBIKHOBEHHSI B MECSIE HIOHE MPOBEN
obmuii coBer cBoero Hapoaa. Ha Tom [coOpanmm]| B
pesyibraTe  IMmycTska  Obulo  OOCYXKJEHO  BechbMma
HEOOXOMMOE yBEIEBAHNE CMUCKOIOB €r0 KOPOJIEBCTBA O
IIEPKOBHBIX JieNlaX, [a UIMEHHO| 4TO elBa JI1 KOTrJa-Iudo,
10 KpaliHel Mepe B XpPUCTHAHCKUE BPEMEHA, €MUCKOTICKUM
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CaH CUHTAJICA TaKUM He3Ha‘-II/ITCJ'II:HBIM)>69; KOMMCHTapHﬁ:

3/IeCh pedyb WAET O TaK Ha3bIBAEMOM «MAHCKOM II0JIe»,
CPOK TIPOBEICHHUS KOTOPOTO CMEHIEH Ha HIoHb. OmHAKO
Ha 3TOM COOpaHUU OOCYXITAIHCh TAKXE U IEPKOBHBIC
Bompochkl. B maHHOM ciydae populus = fideles, T.e.
«BEpHBICY» MITH BacCajbl KOPOJIIS.

10) «IlycTh B TeueHue HaIIEro MpaBiIeHMs HAIN BepHBIE
(fideles) mo mpaBy ocTaroTcsi KaKABIM B CBOEM COCIIOBHHU
U COCTOSIHUM, TaK KaK OTHBIHE [HM] BIPEIh MBI HUYETO HE
JamuM, HE OTHHUMEM, He VYJACPKHM OeCcYeCTHBIMU
YXUIIPEHUSIMHU, HE TMPUYUHUM YIIepO MPOTUB 3aKOHA U
MPaBOCYIMsl, MMMCAHOTO JIOKYMEHTa M 37JpaBOTO CMBICTIA,
U, pazymeeTcs, [0yaeM nenaTh 3T0] o 00IIeMy COBETY, B
coryiacum ¢ 00XKbel BoJiel M I OOIIEH MOJIB3bI TEX, KTO
BEpeH HaM IO TMpaBy, paad BOCCTAHOBIIEHUS CBATOU
00Xbell TIEPKBU M 0JIarOCOCTOSHUS KOPOJIEBCTBA, M PaIH
YecTH KOpoJieH, a TakKe paau MHUpa, Kacarollerocs
BBEPEHHOI0 HAM HAPOJA...» '; KOMMEHTAPHIl: OTPHIBOK
B3ST W3 KaIUTYJSPHsI, BCTABICHHOTO B TEKCT «aHHAJIOB
cB. llpynenmusa». B gamroM ciydae populus — 310 Bce,
KOT0 KacaeTcsl COCTOSIHME MHpa B KOPOJIEBCTBE, T.€. BCE
«HACEJICHNE)» CTPaHBI.

11) «Ko Bpemenm mnpa3mHOBaHUS YeThIpeneCITHUIIBI
Kapn ymén B AkBUTaHUIO, TIe OH MPEOBIBAI IO CAMOTO
MacxXajabHOTO IMpa3JHUKAa W TOTYOWJI BeCh CBOU Tpya H
cBOIl Hapoj rpabexaMu, MOXapaMH W TUICHEHHEM
JOJIeN, He yJiepKaicss OT CBOEH aT4HOCTH U JIEP30CTH B
OTHOIIGHHH  LEpKBeil M OOXBMX  antapeit»
KOMMEHTapHUii: B 3TOM cly4dae, Kak W B MPEIbIIYIIEM,
populus 0o603HauaeT BCE «HACETICHUEY.

Beipaxkenne  «ejus  populusy  aHaIOTHYHO
«populus  Dei».  Ilocmennee  xapakTepHO IS
CBsIIIIeHHOTO TTUCAHNA, B YaCTHOCTH JIJISl TEX er0 MeCT, Ha
KoTopble ccbutancs cB. Ilpynenuuii. Koposs B 3moxy
KaponuHroB mpu MHTPOHM3ANUU MPOXOIWI MPOLEIYPY
IOMa3aHus W TaKUM 00pa3oM SIBISJICS TOMa3aHHUKOM
6oxeuM. O populus cB. Ilpyaennmii B apyromMm mecte
CBOMX aHHAJIOB TOBOPHT KaK O «COMissus» (CM. BBILIE), T.
€. 0 «BBEPEHHOM». BBepsromuil *e — HUKTO MHOM Kak
bor. Takum o6pazom «ejus populus» = «comissus
populus» = «populus Dei», rIe KOpOJb SBISETCS
rocpeaHUKOM Mexay borom u Hapomom. Tot daxkr, 4To B
JMAaHHOM CcIlydae KOpOJbh BpPEAWT CBOEMY Hapody, He
OTMEHSET €ro cTaTyca IoMa3aHHUKa U TOCPEIHHKA.

12) «[lunue, ceiH  IlunuHa, KOTOpBIA, Oyay4H
MIOCTPMKEH B MOHACTHIpE CBATOTO Menapnaa, MpUHSIT
yCTaB MOHaxa W TPHUHEC KISATBY TOCTOSHHOTO
npeObIBaHUs [B MOHACTBIpE], Opocuiics B AKBUTaHUIO, U
GoMbIIIas YACTh HAPOAA OOIACTH cOEXKANACh K HEMY» ;
koMmMeHTapuit: populus = fideles. Peur unét o «BepHBIX»
IIunuHa, ero BOOpy:XKEHHBIX CTOPOHHUKAX.

13) «B Tpupe xe, korna enuckon Teoaraya npa3aHoBal
BMeECTE C KJIMPOM M HApOJA0M, BECbMa CTpaIrHoe 06Jako,
HABUCHYB, IPOMaMH M MOJHHUSMH YCTpaiias IEPKOBb,
cioManio  OaliHI CcO  3BYYalllUMH  KOJIOKOJIAMH U
HaIOJIHWJIO LIEPKOBb TAaKOK ThbMOH, 4TO [ntoau]| eaBa
MOTJIH y3HATh IPYT ApPYyTa, U BIPYT YBHJENHU, Kak coOaka

OTPOMHOTO pa3Mepa, [MOSBHBLIMCH]| W3 PACCEIMHBI B
3emiIe, GeraeT BOKpYT anTaps» °; KOMMEHTApHii: JTaHHBI
OTPBIBOK IIOX0X Ha TOT (parMeHT, IAe TOBOPUTCS O
BTOpP)KEHHH BOJKa B 1epkoBb: «B CeHoHckom mare, B
uepkBu cBiToil Ilopkapum, koraa mpecBUTEp CHIPaBIIsI
Mecchl B JA€Hb ['OCHOAEHb, BOJIK, BAPYr NPOHUKHYB H
Oeranuem Iepenyras MPHUCYTCTBYIOUINI MPOCTON Hapoj,
HaKOHeIl, CPeAM XCHIIMH MHOTO pa3 Mpou3Belds [cTpax],
ncuesy» . [lepBblit oTHOCHTCS K 857, a BTOpoii — k 858 . B
3ammcu 3a 857 T. «Hapom» o0o03HaUeH Kak populus, a BO
BTOpOM — Kak «plebs». M To u apyroe — «mpuxoxane.
3nauenus populus u plebs cmemmsatorcsi. Bmecre ¢ Tem B
3TOM OTPBIBKE «HApPOI» OTAEIEH OT JYyXOBCHCTBA, Kak U B
cilydae OTMEXeBaHHs MoHaxoB oT vulgus. 3xeck populus
0003Ha4aeT  «XPUCTHAHCKYID  OOIIMHY  KPYIHOTO
IPUXOAa», «MHUPSH», CPEeOu KOTOPBIX MOIVIM OBITh Kak
KpEeCThsIHE, TaK U JIIOJH 00JIee BBICOKOTO MPOUCXOKICHHUSL.

Populus BoO MHOXECTBEHHOM YHCIIE yIOTPEOIsIeTCs
CIICAYIOMINM 00pa3oM:
1) «Mmmeparop otmpaBuics Bo Opankdypt, T1e, MPoOLIB
HECKOJIBKO JTHeH, OH HE MPEMUHYJ MPUBECTH B MOPSAOK H
Kperye MOJYMHUTH CBOCH BIACTH MapKu U I'epMaHCKHe
HApoabL...» ;  KoMMeHTapumii:  «populi  Germanici»
apisitorest «subdites populiy. OHE TIpeAcTaBISIIOT cOOOM
«CBOMX» B TPOTHUBOIOJIOKHOCTH «alii gentes», T. e.
«aykuM». OOBEINHSIIOIMIM KPUTEPUEM, KaK U B CIIydae
gentes, SIBJISIETCS dTHUYECKAs MPHUHAIICKHOCTh. «CBOM»
HapOJHOCTH OTJIHYAIOTCS OT «4Y)KUX» TEM, UYTO OHH
XPUCTHAHU30BAaHBl M BKIIOYEHBI B cdepy BIUSHUA
AMITepUH PPAHKOB.
2) «A moromy JliomoBuk wu Kapi, uToOBl Kpemue
NpUBA3aTh K ce0e U APYT K APYTY NOTYUHEHHBIE HAPO/bI,
caM{ CBs3QJIM ONWH JApyroro KisaTBoit. [lomoOmHo# ke
KIIATBOM CBSI3aM ce0s1 BEPHBIC [JIIOMIN ], @ TAK)KE HAPOABI C
00erX CTOPOH, YTOObI KaXIbIi M3 TEX caMbIX OpaTheB
n30aBIsUl APYTOro OT IOPOKOB, COBEPIICHHO OCTABHB
paszopsl, [ObIBIIME] NIpU [KMX] MpEeNNIeCTBEHHUKE, BCE OHU
NPEeBPAaTWIINCh B XpaHUTeNeH OpaTCKUX OTHOILICHHH H
APy kOB *; KOMMEHTApHIA: KaK ¥ B IIPEIBILYIIEM CIlydae —
«subdites populi» = «cBom».
3) «Koponp repmaniieB JIFOIOBHK, aTakOBaB HApPOAbI U
3eMJIM CJIABSIH, IPUHYAMI TEX CaMbIX [CIaBsH| K chaue.
OH mepeOWsT WM CHJIOW TOTYMHHI CBOEMY BIIMSHHUCIO
MOYTH BCEX LAPHKOB B TeX Kpasx» ; KOMMEHTapHii:
«populi Sclavorum» = «subdites populi» = «cBom».

Takum oOpaszom, 3HaueHHEe ciioBa populus, Kak H

gens, 3aBHCHT OT TpaMmarmueckoid  ¢opmel. B
€JIMHCTBEHHOM 4HCJIe COOMpaTeIbHOE CYIIECTBUTEIBHOEC
populus  o3HauaeT:  «HACENEHUE»,  «XPHUCTHAHCKAs

00IINHa», KMUPSIHE», «BOUHBD, «BACCAIIBI».
3Ha4yeHus cIoBa pacmlaJaloTcs Ha TpU Tpynmsl: 1)
«HaceNeHne»; 2) «XpUCTHAHE», «MHUPSHE»; 3) «BOHHBI»,

«Baccalibl». B 3aBUCUMOCTM OT CMBICIIOBOM T'PYMIIbI
noustue populus 'y cB. IlpyneHumst  HageaseTCs
CICIYOINUMHU  aTpuOyTaMu:  a)  «HACeJICHUE»  —

NPUHAMJICIKHOCTD K YHUCITY MNOAAAHHBIX TOI0 HJIWX HHOI'O
KOpOJI1 BHE 3aBUCHUMOCTH OT 06H.I€CTBCHHOFO craryca u
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MPOUCXOXKICHHS; 0) «XpUCTHAHE» — MPUHAIIICKHOCTh K
YHCITy BEPYIOLUIMX B XPHUCTA, a TAK)KE CTaTyC MHUPSIHUHA.
[Ipu 3TOM KIMPHUKHM YIOMHHAIOTCS OTIENIBHO, Hapsdy C
NPOYUMH XPUCTHAHAMHU, T. €. KaK OBl «BBIHOCSTCS 3a
CKOOKM»; B) «BOWHBI», «Baccallbl» — HMX arpuOyTamu
SBIITIOTCS «BepHOCTHY (fidelitas) MoHApPXY, KOTOPYIO OHHU
MOJTBEPXKIAIOT KIISITBOM, & TAK)KE Y4acTHE B UMIIEPCKUX
(MM KOPOJIEBCKHX) CeiiMax M BOCHHBIX DKCIICAULIUSX.

Bo wmHOXecTBeHHOM uwuciie cioBo popul(i)
ynotpebnsercs cB. llpyaenmumem s 0003HAYCHUS:
«CBOHMX» B TPOTHBOIOJIOKHOCTh «UyKUM». [Ipu 3TOM
«CBOMMU»  CUMTAIOTCS  T€  «HAPOIBI»,  KOTOpBIC
YIOBIETBOPAIOT XOTsI OBl OOHOMY U3 CIEAYIOMINX
YCIIOBHI: a) XpUCTHaHe, 0) 3aBHCHMBIE OT HMIIEpaTopa
¢pankoB. Yaie BBIIONHSAIOTCS 002 YCIOBHSL.

B uccnenoBaHusiX COBPEMEHHBIX UCTOPUKOB IS
cioBa populus mpeasararoTcs CIEAYIONINE BapUaHTHI
uHTepnperanuu: 1) Ha mnepBelii TU1aH  BBIABUTACTCS
couuanbHbll  acnekT. Populus paccmartpuBaercs Kak
apucTOKpatns . 2) BHHEMaHHE KOHIGHTPUPYETCS Ha
BeIpaskeHnH populus christianus. Populus Tpakryercst kak

xpuctnane . 3) IlogmaHHble 33  HCKIIOYEHHEM
aprcTOKparhy, T. e. ot fideles u vassi®’.
CmoBa  popul(i) m  gen(tes)  TpeOyroT

CHENMAIbHOTO CPAaBHUTEJIBHOTO M3Y4YEHHMs B CBSA3M C
MMapHOCTHIO 0003HAaYaeMbIX WMH TOHSTHHA. Popul(i) m
gen(tes) B aHHalax W JPYIHX [POU3BEJCHHUSIX CB.
[lpynenuuss oTpaxaioT TOHITUS, CHOPMHPOBAHHBIC
CpsillieHHBIM TICaHWEM W TPyJaMH OTIOB mepkBu. Kak
y)ke OBUIO CKa3aHO, BO MHO)XECTBEHHOM YHCJIE OHH
OTPAXAIOT ONMO3UILMI0 «CBOW» — «uyxkoi». Takoe
pasneneHue cBoiicTBeHHO Bymbrare, rme populus
COOTBETCTBYET NpeBHEEBpeiickoMy cioBy ¥ (am) — 1)
HapoJ (Kak coOpaHHasl TPyIMMa, COBOKYITHOCTH JIIOACH);
2) yacTtu, cemeicTBo, miems (koneHo M3pawmns), oTcroga
(cobmpaTenbHO€) — BOHCKO, CITy)KATEINH, CIyXKaiue; 3) B
MIEPEHOCHOM 3HAYEHUHU «CTaJ0» , a ZeNns COOTBETCTBYET
eBpeiickoMy i3 (roi) — 1) B MCXOIHOM 3HAUEHHH TEJIO
KaK COCTOSIIee W3 OTIENbHBIX YacTel; 2) TuieMs, HapoJ

(0cOOCHHO WHO3EMHEBIN), OTCIOJla — S3BIYHHUK; 3) B
[IEPCHOCHOM 3HAYCHUU — «CTaJl0» >KUBOTHBIX, «CTas
capanun’’.

Hanucanneii cB. Ipynenmuem «Bpesuapuiin®'
ocHOBbIBaercs Ha Tekcre «llcantupu». B cBsa3u ¢ atum
obpatumcs K 3Toii yactu Cesimennoro Iucanus. Emkoe
ompenenenne cinoBa populus B «llcantupm» na€rcs B
ricanme 32, B ctuxe 12: «beata gens cuius Dominus Deus
eius populus quem elegit in hereditatem sibi», B
CUHOJALHOM TmepeBoje: «biaxkeH Hapoa, y KOTOPOTo
l'ocrogs ectp bor, — mems, xoropoe OH u3bpan B
Hacnenue cebe». [maBHbI atpuOyT populus B Bynbrare
— ero u3dpanue boroMm u3 mpoumx HapomoB. Takum
obpazom, populus — 310 0c00OBII, OOTOM3OPAHHBIN gens.

ONmno3uius «CBOM» — «UYKHUE» PACKPHIBACTCS B
Ps. 17:44-46: «salvabis me a contradictionibus populi
pones me in caput gentium, populus quem ignoravi
serviet mihi auditione auris oboediet mihi, filii alieni

mentientur mihi filii alieni defluent et contrahentur in
angustiis suis», B CHHOJAIBHOM mepeBojie: «Thl n30aBmII
MEHsS OT MATEXKa HapoJa, MOCTaBHJI MEHS TIIaBOIO
WHOIUIEMEHHUKOB; HApOJ, KOTOPOTO sI HE 3Hal, CIYKHUT
MHE, 1O OJHOMY CJIyXy O MHE TOBHHYIOTCS MHE;
WHOIUIEMCHHUKH  JIACKATEJBbCTBYIOT  MPEJO  MHOIO;
WHOIUIEMEHHUKHU OJICJIHEIOT W TPENellyT B YKPEIJICHUSX
cBoux». JlaHHBII OTPHIBOK CBHICTEIBLCTBYET, YTO gentes
wm filii alieni, T. e. OyKBaJIbHO «4yXH€ CBHIHBD»
CTaHOBSITCS populus Hapsi, Korja momnajgarT B 3aBUCHMOCTb
OT €ro BJacTH.

CnoBo  populus 3mece  ymorpebnsercs B
eIUHCTBEHHOM  4HCIe, ClIoBo  gen(tes) —  BO
MHOkecTBeHHOM. [IpencraBmenuss o gen(tes) Kak o
CUYIKHUX» XapaKTEpHO U 1 «AHHAIOB CB. [IpymeHIms.
[Ipu »TOoM, Kak yxke OBIIO CcKazaHo, popul(us) mpu
COMoCTaBJicHUH ¢ gen(tes) MOXKET NPUOJUKATHCSA 10
cmpicny kK popul(i)) u o0003HAYaTh «4yxuX». Takum
obpazom, B Ps. 17:44-46 wm B Ann. Bertin. 841
HaOMro/laeTess  cxoskas cutyanus. [Ipouw3BeleHHE CB.
[pynenmms mox HasBanueM «Florilegium ex sancta
scriptura»®® ommpaercst ma Tekcr kuurm «Mcxom» (B
Bymerare «Exodus»). B oroit kmure populus B
€/INHCTBEHHOM qrcie UMCHUTEIHHOTO nasexa
ynotpebisiercst 47 pa3. 3HayeHHUs] ATOrO CjloBa B OOLIEM
MOBTOPSIOT ~ TO, YTO OBUIO CKAa3aHO OTHOCHTEILHO
«[Icantupuy. Cnoso populus B «Mcxone» ynorpedisercs
¢ oTHoHMMamu populus Israel, populus Judaeorum,
Hanpumep (Ex. 1:9; 4:31; 14:5 u T.1.). Te ke STHOHUMBI B
cocTaBe OWONEHCKMX IIMTAT YacTO BCTPEYAIOTCS U B
LIEPKOBHOM Tpakrare CB. IIpynennus «De
praedestin::ltione»83 . 3nmecs, kak u B KHure «lMcxomay,
yImoTpeOysIIoTcsT  BhIpaskeHus:  «Israeliticus  populusy,
«populus meus Israel», «populus Judacorumy», «Judaicus
populusy», «populus Judacorum». Bce oHM CHHOHUMUYHBI
BeIpaxkeHnto «Dei populusy», Torma kak gen(tes) — 3To Te,
KTO HE MPU3HAET Myeiickoro dora.

ek

[lonBoxast uTOT BceMy CKazaHHOMY BBIIIE, CIIEIYET
OTMETUTH cliienytoiee. [IpencraBnenus cB. IlpyneHmus o
«Hapose» ObUIM c)OpMHUpPOBaHBI KHHUramMu bubmuu wu
COYMHEHHMSM OTIOB LepkBU. [loHsATHE «HApoOm» Y
[lpynennns B 3aBUCHMOCTH OT CHTYallud BBIPAYKAIIOCH
4eThIpbMs pa3HbiMU ciioBamu: 1) plebs; 2) vulgus; 3) gens;
4) populus. DTu cioBa B CO3HAaHMHM aBTOpa OTPaXKaH
pasapie  peaymu. Ilom cmoBom  plebs  Ipymentumit
NoJjpa3zyMeBa COBOKYITHOCTh JIFOJICH, KOTOpBIC
00BEUHSINCH, 1O  CIACAYIOIIUM  NpUHOUOAM:  A)
MIPUHAUICKHOCTh K OMPEISIIEHHON IIEPKOBHOW TMapadum;
b) mpunamiexxHOoCTh K uncay Bepyromux. CioBoM vulgus
OH 0003HaYall «IPOCTOHAPOJILE», ATPUOYTAMH KOTOPOTO
Opum:  A)  HeOJaropomHOE  MPOUCXOXKIEHHE, b)
HE0Opa30BaHHOCTh; B) MNpUHAMIEKHOCTH K CBETCKOMY
COCTOSIHMIO (WJIM K YHCIy HH3IIEro JyXOBeHCTBa); I)
OTCYTCTBHE MPO(ecCHOHATBHBIX BOUHCKUX HAaBBIKOB. (Gens
B ©IUHCTBEHHOM uwucie y cB. [lpyneHmus o3Havamno:
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«IUIeMSD, «rpymnmna POACTBEHHBIX IeMENY,
«HaponHOCTh». OCHOBHBIM aTpuOyTOM HOHSTHS OBLIO
MIPOMCXOXKIEHUE TPYIIIHI Tl oT obmiero mpeaka. Bo
MHOXECTBEHHOM  ymcie  gen(tes)  ymoTpebsioch
aBTOPOM ISt 0003HaYCHUS: CIYKIX» B
MPOTHBOTMONIOKHOCTE «CBOMMY. «UyKHMU» CUHUTAIUCH
«HAPOJIbI», KOTOPBIE YIOBIETBOPSUIA XOTSI OBl OJJTHOMY U3
yCIOBUH: a) HexpuctuaHe, O) He3aBHCUMbBIE OT
umrneparopa ¢pankos. Gentes MOITM HaAEIATHCS JTHOO
OTPHILIATCILHBIMH, 6o MOJIOXKUTEILHBIMH
XapakTePUCTUKAaMH B 3aBUCHMOCTH OT OTHOILEHHH €O
«cBonMmn». Populus B equHCTBEHHOM uyHucie 03Ha4amo: 1)
«HACEJICHUEY; 2) «XPUCTUAHE», «KMHUPSHE»; 3) «BOUHBLY,
«Baccaliel»y. Bce 3aduKcHpoBaHHBIE B «aHHalaX CB.
[lpynenuus»  mposiBieHust  populus B 3HAUYCHUH
«Baccallbl»  COOTBETCTBYET OCHOBHBIM  IPH3HAKAM
KapOIIMHICKOTO Baccanurtera’; 1) IPHCYTCTBHE B CBHTE
koponsi B kadectBe ero «fidelisy; 2) wucnonneHue
PUABOPHBIX JOJKHOCTEH; 3) HCTIOJIHEHHE
00s513aHHOCTEH KOPOJICBCKUX HAMECTHUKOB, COMPSHKEHHOE
¢ TuTy’aMu rpada unu Mapkrpada; 4) yaactue B ceiimax;
5) paBHbIii cTatyc TpadoB U KOPOJIEBCKUX BacCalOB NPU
WCTIOJIHEHHH HMMH  TPUIBOPHBIX  JOJDKHOCTEH;  6)
BaccaJipHas KJsAiTBa. Bo MHOkecTBeHHOM wumciie populus
—9TO «CBOM» B IMIPOTHBOTIONIOKHOCTD «UYKUM.
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